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  Вербальная нота Постоянного представительства 
Исламской Республики Иран в качестве Председателя 
Движения неприсоединения от 9 октября 2014 года 
в адрес секретариата Конференции по разоружению, 
препровождающая заявление Движения 
неприсоединения по случаю Международного дня 
борьбы за полную ликвидацию ядерного оружия, 
отмечаемого 26 сентября 

 Постоянное представительство Исламской Республики Иран при Органи-
зации Объединенных Наций и других международных организациях в Женеве, 
действуя в качестве Председателя Движения неприсоединения, свидетельствует 
свое уважение секретариату Конференции по разоружению и имеет честь про-
сить о распространении прилагаемого "Заявления Движения по случаю отме-
чаемого 26 сентября Международного дня борьбы за полную ликвидацию ядер-
ного оружия". 
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  Коммюнике Движения неприсоединения – заявление 
Движения неприсоединения по случаю отмечаемого 
26 сентября Международного дня борьбы за полную 
ликвидацию ядерного оружия 

 В этот день, 26 сентября 2014 года, Движение неприсоединения заявляет 
следующее: 

 приветствуя резолюцию 68/32, принятую Генеральной Ассамблеей Ор-
ганизации Объединенных Наций по предложению Движения, в которой 26 сен-
тября было объявлено Международным днем борьбы за полную ликвидацию 
ядерного оружия,  

 подчеркивая огромное значение проведения в первый раз Международ-
ного дня борьбы за полную ликвидацию ядерного оружия,  

1. выражает свою решимость посвятить этот день содействию достижению 
цели ядерного разоружения и повышению уровня информированности и про-
свещения населения об угрозе, создаваемой ядерным оружием для человечест-
ва; 

2. настоятельно призывает к полной ликвидации всего ядерного оружия, с 
тем чтобы достичь мира, свободного от ядерного оружия; 

3. призывает безотлагательно начать на Конференции по разоружению пе-
реговоры, направленные на скорейшее заключение всеобъемлющей конвенции 
по ядерному оружию с целью запретить обладание им, его разработку, произ-
водство, приобретение, испытание, накопление его запасов, его передачу и 
применение или угрозу применения и обеспечить его уничтожение; 

4. подчеркивает важность мобилизации международных усилий для дос-
тижения общей цели – мира, свободного от ядерного оружия; 

5. вновь заявляет о своей поддержке идеи созыва не позднее чем к 
2018 году международной конференции Организации Объединенных Наций вы-
сокого уровня по ядерному разоружению для рассмотрения прогресса, достиг-
нутого в деле полной ликвидации ядерного оружия. 

    
 


